1911 STOCK SCREWS - 1911 STANDARD STOCK SCREWS BLUED 24
PACK

Made to Original Factory Specs For Easy Replacement

The 1911 Government model auto is about as rugged as a mountain mule, but

when you take the grips off to polish and reblue the critter or put on another set of T 'l' "' 1' "' 'I" "' '

grips, chances are that at least one of the stock screws will need replacing.
Standard Stock Screws - Nicely made and finished, these special-sized, blued ' T T r ' ' ' r

screws are packed in sets of 4 Screws. Stainless Steel (S/S) Stock Screws - Look
“right” on stainless steel and nickel-plated guns. T " r T tt t

Attributes

Name: 1911 STANDARD STOCK SCREWS BLUED 24 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080569412

Mfr. No.:

Make: 1911

Model: Government,Commander,Officers
Delivery weight: 0.032kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 97mm

Shipping length: 127mm

UPC: 050806015814

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir 1911 STOCK SCREWS
BROWNELLS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die 1911 Standard Stock Screws von Brownells entschieden hast. Dieses Produkt ist
speziell fur die Verwendung mit 1911 Government, Commander und Officers Modellen konzipiert. Um die Sicherheit
und die ordnungsgemalie Verwendung der Stock Screws zu gewéhrleisten, befolge bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Stock Screws nur mit den entsprechenden 1911 Modellen verwendest.
Uberprufe vor der Installation, ob die Schrauben unbeschadigt und in gutem Zustand sind.

Halte die Stock Screws aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen und sichere Produkte auf der EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

®* Verwende die Stock Screws nicht, wenn sie beschadigt oder verrostet sind.

® Achte darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend des Gebrauchs zu
verhindern.

®* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu vermeiden.

®* Trage beim Arbeiten mit Werkzeugen geeignete Schutzausriistung, z. B. Handschuhe und Schutzbrille.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Waffensystem entladen ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.
® Entferne die alten Griffe vorsichtig, um die Stock Screws freizulegen.

2. Installation der neuen Stock Screws:

® Wahle die passenden Stock Screws aus dem 24er Pack.

® Setze die neuen Schrauben in die vorgesehenen Lécher ein.

® Ziehe die Schrauben gleichméRig und mit der Hand fest, um sicherzustellen, dass sie nicht Uberdreht
werden.

® Verwende bei Bedarf einen Schraubendreher, um die Schrauben festzuziehen, aber achte darauf, nicht
zu viel Kraft aufzuwenden.

3. Uberpriifung:

® Uberpriife nach der Installation, ob alle Schrauben fest sitzen.
® Fuhre einen Funktionstest der Waffe durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte oder beschadigte Stock Screws gemal den ortlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
® Achte darauf, dass keine scharfen Kanten freiliegen, die Verletzungen verursachen kénnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Kundendienst von Brownells oder
besuche die offizielle Website. Dort findest du weitere Informationen und Ressourcen.

Bitte halte diese Sicherheitsanweisungen stets bereit, um eine sichere und effektive Nutzung der 1911 Stock Screws
zu gewahrleisten.






1911 Stock Screws Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Stock Screws. This guide provides essential safety instructions and information to
ensure the safe use and installation of the product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the instructions provided.

Check for any visible damage or defects before use. Do not use damaged screws.

Keep the screws and all related tools out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear, such as gloves and eye protection, when handling tools and screws.
Be aware of your surroundings when working on firearms to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the recommended tools for installation to avoid damaging the screws or the firearm.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning any work.

Do not overtighten the screws, as this may strip the threads or damage the stock.

If you experience resistance while installing the screws, stop and check for misalignment or debris in the
threads.

® Do not use screws that show signs of corrosion or wear, as this may compromise their integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a screwdriver compatible with the screw heads.
® Ensure the firearm is unloaded and in a safe working environment.

2. Removal of Old Screws

® Use the appropriate screwdriver to carefully remove the existing stock screws.
® Set the old screws aside for disposal or recycling.

3. Installation of New Screws
® Align the new stock screws with the predrilled holes in the stock.
® Handtighten the screws initially to ensure proper alignment.
® Use the screwdriver to tighten the screws gradually. Do not overtighten.
® Check the stability of the stock after installation.

4. Final Inspection

® |nspect the installation to ensure that all screws are secure and the stock is properly attached.
® Clean any debris or dust from the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of any old screws in accordance with local regulations.
® Recycle materials whenever possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the 1911 Stock Screws, please contact the manufacturer or your local
distributor. Ensure that you have the product details ready for efficient assistance.

Conclusion



Following these safety instructions will help ensure a safe and effective installation of your 1911 Stock Screws.
Always prioritize safety and consult a professional if you are unsure about any procedures. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tornillos de
Culata 1911

Introduccion

Gracias por elegir los Tornillos de Culata 1911 de Brownells. Este producto esta disefiado para proporcionar un
ajuste seguro y duradero para su arma, pero es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso
adecuado y seguro. Esta guia le proporcionara informacion esencial sobre la seguridad del producto, precauciones
especificas de uso, instrucciones de instalacién y uso, y cémo disponer de él correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de su uso.

Mantén los tornillos fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no tenga experiencia en el
manejo de armas.

Inspecciona regularmente los tornillos para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras un tornillo dafiado, reemplazalo inmediatamente.

No uses tornillos que no sean de la especificacion recomendada para tu modelo de arma.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa siempre herramientas adecuadas al instalar o quitar los tornillos.

Aseglrate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo en ella.
No fuerces los tornillos al instalarlos; esto puede causar dafios al material de la culata.
Si sientes resistencia al atornillar, verifica que no haya obstrucciones en la rosca.
Mantén un area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® Redlne las herramientas necesarias: un destornillador adecuado vy, si es necesario, un lubricante para
tornillos.

Instalacion de los Tornillos:

* Toma el tornillo y asegurate de que la rosca esté limpia y libre de residuos.
Inserta el tornillo en el orificio correspondiente de la culata.
Utiliza el destornillador para apretar el tornillo. Asegurate de que esté ajustado, pero evita apretar en
exceso.

® Repite el proceso para cada tornillo que necesites instalar.

Mantenimiento:
® Revisa periédicamente los tornillos para asegurarte de que estén bien ajustados.
® Sjes necesario, aplica un poco de lubricante en la rosca para facilitar la instalacion y evitar el
desgaste.
Retiro de los Tornillos:
® Para quitar un tornillo, utiliza el destornillador correspondiente.

® Gira suavemente en sentido contrario a las agujas del reloj hasta que el tornillo se suelte.
® Retira el tornillo y verifica su estado. Si esta dafiado, reemplazalo.

Instrucciones de Eliminacién



® No deseches los tornillos en la basura coman.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal.
® Sj el tornillo est4 dafiado o en mal estado, considera llevarlo a un centro de reciclaje de metales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, consulta la pagina web de
Brownells o contacta a su servicio al cliente.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Mantente informado y actla de manera responsable al manejar y mantener tu arma.



Guide de Sécurité pour les Vis de Crosse 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi les vis de crosse standard pour votre modele 1911. Ce guide vous fournira des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser les vis.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifiez toujours l'intégrité des vis avant chaque utilisation.

Ne laissez pas les vis a la portée des enfants.

Signalez tout produit défectueux ou accident aux autorités compétentes.

Consultez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des outils appropriés pour installer ou retirer les vis.

Ne forcez jamais les vis dans les trous. Cela peut endommager le matériau et compromettre la sécurité.
Ne mélangez pas les vis de crosse en acier bleu avec celles en acier inoxydable.

En cas de corrosion ou d'usure visible, remplacez immédiatement les vis.

Ne tentez pas de réparer des vis endommagées. Jetezles et remplacezles par des nouvelles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.
® Rassemblez les outils nécessaires : un tournevis adapté et un espace de travail propre.

2. Installation :

® Retirez les anciennes vis de crosse en utilisant le tournevis.

* Vérifiez I'état des poignées et des zones de montage.

® |nsérez les nouvelles vis dans les trous prévus.

® Serrez doucement les vis jusqu'a ce qu'elles soient bien en place, sans forcer.
3. Utilisation :

® Apreés installation, vérifiez que les poignées sont fermement fixées.
* Testez la solidité des vis en effectuant des mouvements doux sur les poignées.

4. Entretien :

® |nspectez régulierement les vis pour détecter tout signe d'usure ou de corrosion.
® Nettoyez les vis et les zones de montage pour éviter I'accumulation de saleté.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas les vis dans des décharges non réglementées.
® Suivez les directives locales pour I'élimination des déchets métalliques.
® Siles vis sont endommagées, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de conserver la preuve d'achat et toute documentation pertinente lors de la prise de
contact.



Merci de respecter ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des vis de
crosse 1911.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Viti di Fissaggio
1911

Introduzione

Grazie per aver scelto i Viti di Fissaggio 1911 di Brownells. Questo prodotto € progettato per garantire un utilizzo
sicuro e soddisfacente. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per prevenire incidenti e
garantire la massima durata del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare i viti di fissaggio solo per I'uso previsto, ovvero per il montaggio delle impugnature delle
pistole 1911.

® Controlla sempre che le viti siano in buone condizioni prima dell'uso. Sostituisci viti danneggiate o usurate per
evitare incidenti.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre attrezzi adeguati e di qualita per il montaggio e lo smontaggio delle viti.
Non forzare mai le viti durante l'installazione. Se incontrate resistenza, verifica la presenza di detriti o danni.
Indossa occhiali protettivi durante l'installazione o la rimozione delle viti per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.

® Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e priva di ostacoli per evitare incidenti.
Non utilizzare le viti di fissaggio in ambienti umidi o corrosivi per prevenire la ruggine e il deterioramento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Rimuovi le impugnature esistenti dalla pistola utilizzando un cacciavite appropriato.
® Pulisci I'area di montaggio per rimuovere polvere e detriti.

2. Installazione delle Viti:

® Prendi una vite di fissaggio e posizionala nel foro di montaggio.
Utilizza un cacciavite per avvitare la vite, applicando una pressione uniforme.
Ripeti il processo per tutte le viti necessarie, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente forzate.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, verifica che tutte le viti siano salde e che le impugnature siano fissate
correttamente.
® Esegui un controllo visivo per assicurarti che non ci siano viti mancanti o danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci le viti di fissaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare le viti nel normale rifiuto domestico se sono state danneggiate o sono in cattive condizioni.
® Controlla se ci sono centri di raccolta specializzati per materiali metallici nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, contatta il tuo rivenditore o consulta il portale ufficiale di
Brownells. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e la data di acquisto per facilitare il supporto.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle viti di fissaggio 1911. Grazie per aver
scelto il nostro prodotto e per il tuo impegno nella sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Srub mocujacych 1911
STOCK SCREWS BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup $rub mocujacych 1911 STOCK SCREWS BROWNELLS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji na temat instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj Sruby w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan Srub mocujgcych przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze narzedzia uzywane do instalacji sg odpowiednie do rozmiaru $rub.
Nie uzywaj uszkodzonych lub zardzewiatych $rub.

Podczas instalacji no$ okulary ochronne i rekawice, aby unikng¢ urazow.

Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zminimalizowac¢ ryzyko wypadkow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia: wkretaki, klucze, itp.
® Sprawdz, czy Sruby sg w dobrym stanie i odpowiednie do pistoletu.

2. Instalacja:
® Zdejmij rekojesci pistoletu, aby uzyskac¢ dostep do miejsc mocowania.
®* Wkre¢ nowe Sruby mocujace w odpowiednie otwory, upewniajac sie, ze sg dobrze dokrecone, ale nie

przesadnie.
® Sprawdz, czy rekojesci sa prawidlowo zamocowane i nie majg luzéw.

3. Po uzyciu:

® Regularnie sprawdzaj stan srub mocujacych i wymieniaj je, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
® Przechowuj pistolet w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone sruby zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.
® Nie wyrzucaj Srub do ogélnych odpadéw, aby unikng¢ zanieczyszczenia Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego uzytkowania produktu.



1911 STOCK SCREWS Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 STOCK SCREWS kayttdohjeeseen. TAma opas tarjoaa térkeita tietoja ja ohjeita, jotta voit kayttéda
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu erityisesti 1911 Government, Commander ja Officers
malleihin.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavéaksi juuri sinun aseessasi.

Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjid ja puhtaita ennen asennusta.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet aseita tai niiden osia.
limoita viranomaisille, jos havaitset viallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset Turvaohjeet Kaytolle

Valta ruuvien liiallista kiristamista, silla tAma voi vaurioittaa materiaalia.
Kéayta vain valmistajan suosittelemia tydkaluja asennuksessa ja kaytéssa.
Varmista, ettd vararuuvit ovat oikeassa koossa ja tyyppisid ennen asennusta.
Tarkista ruuvien kunto sdannéllisesti ja vaihda tarvittaessa.

Ala kayta ruuveja, jos ne ovat vaurioituneet tai ruostuneet.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
® Puhdista asennusalue huolellisesti.

2. Asennus
® Poista vanhat ruuvit varovasti.

® Aseta uudet vararuuvit paikalleen.
® Kiristd ruuvit k&sin ensin, ja varmista sitten, etté ne ovat tiukasti paikoillaan, mutta ala ylitd suositeltua

vaantdmomenttia.

3. Kayttd

® Tarkista ruuvien kunto ennen jokaisen kayton aloitusta.
® Varmista, ettd kaikki osat toimivat oikein ennen ampumista.

Havittamisohjeet

® Havitd vanhat tai vialliset ruuvit ympéaristdystavallisesti.
® Seuraa paikallisia ohjeita ja saanttja jatteiden havittdmiseksi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotevaroitukset ja muutokset.

Kiitos, ettd valitsit 1911 STOCK SCREWS. Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for 1911 STOCK SCREWS

Introduktion

Tack for att du har valt 1911 STOCK SCREWS fran BROWNELLS. Dessa skruvar ar designade for att ge en saker
och palitlig 16sning for ditt 1911 Governmentmodell vapen. For att sakerstalla en sdker anvandning, vanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Sakerstall att produkten ar avsedd for anvandning med 1911 Governmentmodellen, Commander eller
Officers.

Kontrollera alltid att skruvarna &r korrekt installerade innan anvandning av vapnet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda skruvarna om de ar skadade eller visar tecken pa slitage.

Kontrollera skruvarens faste innan och efter varje anvandning.

Anvand lampliga verktyg for installation och borttagning av skruvarna for att undvika skador.
Vid installation, se till att inga andra delar av vapnet paverkas negativt av skruvinstallationen.
Om du ar oséker pa installationen, konsultera en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av omradet:

* Arbeta pa en ren och saker yta.
® Se till att vapnet ar avstangt och sakert innan du bérjar arbeta med det.

2. Borttagning av gamla skruvar:

® Anvand ratt verktyg for att ta bort de gamla skruvarna.
® Var forsiktig sa att du inte skadar vapnets ytor.

3. Installation av nya skruvar:
® Ta de nya skruvarna och kontrollera att de ar i gott skick.

® Placera skruvarna i de avsedda halen och skruva dem forsiktigt pa plats.
® Se till att skruvarna ar atdragna, men undvik att éverdriva for att inte skada gangorna.

4. Slutkontroll:

® Kontrollera att alla skruvar sitter fast ordentligt.
® Gor en visuell inspektion av vapnet for att sakerstalla att inga delar har skadats under installationen.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort gamla eller skadade skruvar pa ett miljgvanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens
information till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv anvandning av dina 1911
STOCK SCREWS. Tack for att du tar ansvar for sdkerheten vid anvandning av ditt vapen.






Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Srouby
zasobniku 1911 BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Srouby zasobniku 1911 BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
spolehlivost a bezpec€nost pfi pouzivani vasi zbrané. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a bezpecnost ostatnich,
prosim, pfectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte Srouby zasobniku v souladu s pokyny vyrobce zbrané.

PFed pouzitim produktu zkontrolujte, zda nejsou Srouby poSkozené nebo opotfebované.
Udrzujte Srouby a dalSi ¢asti zbrané mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i praci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpec€nostni opatfeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® P¥i odstrafiovani nebo instalaci Sroub(ll zasobniku pouzivejte vhodné nastroje, aby nedoslo k poskozeni
Sroubld nebo zbrané.

® Zkontrolujte, zda jsou Srouby spravné utazeny, aby se zabranilo uvolnéni béhem pouzivani.

* Nikdy nepouzivejte Srouby, které vykazuji znamky poskozeni, jako jsou praskliny nebo deformace.

® Pfi manipulaci se zbrani vzdy dbejte na bezpecnostni opatfeni, jako je zajiSténi zbrané a odstranéni munice.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava: Pfed instalaci novych Sroub( zasobniku se ujistéte, Ze je zbrafi vybita a bezpeéna.
2. Odstranéni starych Sroubl:
® Pomoci vhodného Sroubovaku odstrafte staré Srouby zasobniku.
® Ulozte staré Srouby na bezpecné misto pro pfipad, Ze byste je pozdéji potfebovali.
3. Instalace novych Sroubd:
® Umistéte novy Sroub do otvoru a jemné ho utdhnéte.
* Ujistéte se, Ze je Sroub spravné usazen a nevycniva.
® Opakujte pro vSechny Srouby, dokud nebude zasobnik spravné upevnén.
4. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby pevné utaZeny a zajiStény.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzité Srouby a obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadu.
* Nepokladejte Srouby do bézného odpadu, pokud jsou poSkozené nebo kontaminované.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte prislusné Grady nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpec€nostni dotazy.

Zaver
Dodrzovanim t&chto pokynd a bezpeénostnich opatieni zajistite bezpeéné pouzivani Sroubd zasobniku 1911

BROWNELLS. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt a pfejeme vam bezpecné a spolehlivé pouZivani vasi
zbrané.



